
Przystawki
Starters

Straciatella, truskawki, czerwona cebula, orzechy nerkowca, bazylia
Straciatella, strawberries, red onion, cashews, basil 

39 PLN

Szparagi, straciatella, migdały, szynka crudo  
Asparagus, straciatella, almonds, ham crudo 

44 PLN

Tatar wołowy, gorczyca, szczypiorek, kapusta kiszona, słonecznik
Beef tartare, mustard, chives, sauerkraut, sunflower seeds 

59 PLN

Śledz, sałatka ziemniaczana, czerwona cebula, ogórek kiszony, zielone jabłko 
 Herring, potato salad, red onion, pickled cucumber, green apple

42 PLN

Poledwica wołowa, tost z chleba pszennego, boczek, sałata rzymska, piklowana czerwona 
cebula 

Beef tenderloin, toasted wheat bread, bacon, romaine lettuce, pickled red onion
69 PLN

Tuńczyk, ponzu, różowe wakame, sezam, ogórek
Tuna, ponzu, pink wakame, sesame, cucumber

59 PLN

Zupy i sałaty 
Soups and salads

Kapuśniak, golonka, palone ziemniaki, kapusta kiszona
Cabbage soup, pork knuckle, roasted potatoes, sauerkraut

32 PLN

Żurek, puree ziemniaczane, jajko, biała kiełbasa
,,Żurek” Polish sour rye soup, mashed potatoes, egg, white sausage

32 PLN

Krem z cukinii, crème fraiche, ziołowy wędzony twaróg 
Zucchini cream, crème fraîche, herbal smoked cottage cheese

35 PLN

Horiatiki, pomidor malinowy, ogórek, czerwona cebula, papryka czerwona, oliwki, feta
Horiatiki, raspberry tomato, cucumber, red onion, red pepper, olives, feta 

39 PLN

Burak, kremowy kozi ser, rukola, miód, pestki dyni 
Beetroot, creamy goat cheese, rocket, honey, pumpkin seeds

42 PLN

Przy obsłudze stołów co najmniej 7 osobowych doliczamy serwis 10% / When serving tables of 7 or more 
people, we add a 10% service charg

Główne dania 
Main 

Kuskus perłowy, emulsja serowa, piklowana dynia, czarnuszka, pestki dyni  
Pearl couscous, cheese emulsion, pickled pumpkin, black cumin, pumpkin seeds



43 PLN

Polędwica z dorsza (180 g), botwina w emulsji, ziemniaki z ogniska, pesto z suszonych 
pomidorów 

Cod (180 g), young beetroot in emulsion, fire-roasted potatoes, sun-dried tomato pesto 
79 PLN

Anoplopoma (Black Cod) (180 g) młoda kapusta w emulsji koperkowej, boczek
Sablefish (Black Cod) (180 g)  young cabbage in dill emulsion, bacon 

119 PLN

Żebro wieprzowe BBQ (500 g), frytki, coleslaw
BBQ pork rib (500 g), fries, coleslaw

79 PLN

Schab klasyczny (200 g), puree ziemniaczane, kapusta kiszona lub coleslaw 
Classic pork loin(200g), mashed potatoes, sauerkraut or coleslaw

59 PLN

Pierś z kurczaka kukurydzianego (170g), puree ziemniaczane, fasolka szparagowa, 
pangrattato

Corn-fed chicken breast (170g), mashed potatoes, green beans, pangrattato
 67 PLN

Dorada w całości (ok 400g), puree ziemniaczane, szparagi ,rukola, beurre blanc 
Whole gilthead seabream (approx. 400g), mashed potatoes, asparagus, rocket, beurre blanc

99 PLN

Polik wołowy (200g), puree ziemniaczane, ogórki marynowane, sos rozmarynowy z gruszką
Beef cheek (200g), mashed potatoes, pickled cucumbers, rosemary sauce with pear

79 PLN

Antrykot wołowy ( 200g), puree ziemniaczane, grillowana szalotka, sos z zielonym pieprzem
Beef entrecote (200g), mashed potatoes, grilled shallots, green pepper sauce

139 PLN

Desery 
Desserts

Brzoskwiniowy sernik na zimno, palona czekolada 
Cold peach cheesecake with burnt chocolate

32 PLN

Churros z cynamonem, krem czekoladowy 
Churros with cinnamon, chocolate cream 

29 PLN

Przy obsłudze stołów co najmniej 7 osobowych doliczamy serwis 10% / When serving tables of 7 or more 
people, we add a 10% service charge

Dzieci  
Kids

Krem z pomidorów 
Tomato cream soup

19 PLN

Stripsy z kurczaka (120g), frytki, ketchup 



Chicken strips (120g), fries, ketchup
39 PLN

Lody z owocami (wanilia, czekolada)
Ice cream with fruits (vanilla, chocolate)

26 PLN

Dodatki do dań (wszystkie ok 200 g): 
Side dishes (each approximately 200g):

Frytki  / French fries 17 PLN

Młode pieczone ziemniaki / Young baked potatoes 17 PLN

Młoda kapusta w emulsji koperkowej /  Young cabbage in dill emulsion 19 PLN

Szparagi / Asparagus 22 PLN

Puree ziemniaczane / Mashed potatoes 17 PLN

Fasolka szparagowa / Green beans 21 PLN

Botwina (młody burak) w emulsji / Beetroot in emulsion 17 PLN

Do dań polecamy:
 We recommend:

Kawa mrożona (z gałką lodów waniliowych)  / Iced coffee (with a scoop of vanilla ice cream) 
23 PLN 

Kawa Classic Frappe / Classic Frappe Coffee 19 PLN

Kawa Słodka Frappe z bitą śmietaną / Sweet Frappe Coffee with Whipped Cream 21 PLN

Lemoniada (klasyczna, marakuja, truskawkowa lub sezonowa) 
Lemonade (classic, passion fruit, strawberry, or seasonal) 

16 PLN – 0,33 L lub 34 PLN 1L

Przy obsłudze stołów co najmniej 7 osobowych doliczamy serwis 10% / When serving tables of 7 or more 
people, we add a 10% service charge


